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Balkanlar, jeopolitik konumu ve etnik c¢esitliligi nedeniyle akademik
calismalardaki seckin yerini korumaktadir. Bununla beraber Ivo Andri¢’e 1961
yilinda Nobel ddiilii kazandiran romani Drina Képriisii 'niin olay orgiistine ev
sahipligi yapmasi, Balkanlar’in giindemdeki yerini korumasini saglayan énemli
faktorlerden biri haline gelmistir. Eser, Bosna ile Swrbistan’t birbirine baglayan
Drina Képriisii'niin etrafinda beraber yasayan Tiirk/Miisliiman, Swrp/Hristiyan
ve Yahudi asilli vatandaslarin yaklasik dért aswrlik panoramasidir. Kitabin ana
kahramani, esere ismini veren Drina Képriisii iken, kopriiyle beraber etrafinda
yvasayan insanlarin kaderine, Balkanlarin degisim ve doniisiimiinde etkin rol
oynayan Osmanlt  Devleti’nin, sonralari  Avusturya  Macaristan
Imparatorlugu 'nun etkilerine, feodal diizenden kapital diizene gegerken yasanan
sanctli donemin milliyet¢ilik akimi ile birlegserek meydana getirdigi saskinlik,
direnme veya uyum stirecine sahit oluruz. Drina Kopriisii ile ilgili uluslararast
akademik camiadaki ytizlerce farkl calismanin yaninda, Tiirkiye 'de sinirli sayida
calisma yapilmis olup, bunlar genellikle ya eserin genel degerlendirmesi seklinde
veya Ivo Andric¢’in eserdeki hosgoriisii ve hiimanist bakis agist iizerine
odaklanmaktadir. Bu ¢alismanin amact ise, eserdeki etnik ve dini ¢esitliligin
ashinda hiyerarsik bir diizenle aktarimis oldugunu, bunu yaparken yazarmn bu
eserde hiimanist kimliginden swyrilip, kendi wkint ve dinini Yyiiceltirken,
otekilestirdigi  vatandaslarin da dolayli olarak konumlarint belirledigini

gostermektir.
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Ivo Andric’in Drina Képriisii Adli Romaninda Dini ve
Etnik Cesitlilikteki Ikili Zitliklar ve Hiyerarsi

THE DICHOTOMY AND HIERARCHY IN THE BRIDGE ON DRINA BY
IVO ANDRIC

Abstract

Due to its geopolitical position and ethnic diversity, the Balkans maintains
its spesific position in academic studies. In addition, hosting the plot of The
Bridge on Drina by which Ivo Andri¢ won the Nobel Prize in 1961 has been
among significant factors in maintaining the Balkans’ position on agenda. The
Bridge on Drina is panorama of Turkish/Muslim, Serbian/Christian, and Jewish
citizens living together about four centuries around the Bridge on Drina that links
Bosnia and Serbia. While the protogonist of the work is the Bridge on Drina,
together with it, we witness the fate of the people living around, the influence of
Ottoman Sultanate and the Austro-Hungarian Empire, both playing significant
role in the change and transformation of the Balkans, and the process of
confusion, resistance and adaptation stemming from the downturn of transition
from feudal system to the capital one merging with the nationalist discourse of
the time. There are hundreds of studies on the Bridge on Drina on international
academic fields, however, the related studies in Turkey are limited and they are
either on a general evaluation of on the work, or they mostly focus on tolerance
and humanism of Ivo Andri¢. The aim of this study is revealing that the ethnic and
religious diversity in the work is narrated in a hierachy, and leaving aside his
humanist ideology, the writer promotes his own ethnicity and religion while
indirectly determining the position of the citizens he otherized.

Keywords: Ivo Andri¢, The Bridge on Drina, the Balkans, The religious
and ethnic diversity, Dichotomy, Hierarchy.

Giris

Balkanlar, jeopolitik konumu ve etnik ¢esitliligi nedeniyle akademik
calismalardaki segkin yerini korumaktadir. Bununla beraber Ivo Andri¢’e 1961
yilinda Nobel 6dilii kazandiran roman1 Drina Képriisii’niin olay orgiisiine ev
sahipligi yapmasi, Balkanlar’in giindemdeki yerini korumasini saglayan énemli
faktorlerden biri haline gelmistir. Eser, Bosna ile Sirbistan’1 birbirine baglayan
Drina Képriisii niin etrafinda beraber yasayan Tiirk/Miisliiman, Sirp/Hristiyan ve
Yahudi asilli vatandaslarin yaklasik dort asirlik panoramasidir. Kitabin ana
kahramani, esere ismini veren Drina Kopriisii iken, kopriiyle beraber etrafinda
yasayan insanlarin kaderine, Bosna-Hersek’in degisim ve doniisiimiinde etkin rol
oynayan  Osmanli  Devleti’nin,  sonralart  Avusturya  Macaristan
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Imparatorlugu’nun etkilerine, feodal diizenden kapital diizene gegerken yasanan
sancili donemin milliyetcilik akimi ile birleserek meydana getirdigi sagkinlik,
direnme veya adapte olma siirecine sahit oluruz. Ivo Andri¢’in Drina Kopriisii’ne
konu olan etnik ve dini ¢esitlilik ortaminda, tasvir ettigi birlikte yasama pratigi,
kimilerine gore yazarin hiimanist bakis agisi ve edebi yetenegiyle birleserek,
basarili bir sekilde aktarilmistir. Kimilerine gore ise romandaki hosgorii maskesi
altindaki etno-milliyet¢i ideoloji, Bosna Savaglari’ndaki etnik kiyima 6n ayak
olan etkenlerden biri haline doniismiistiir. Bu minvalde eserin edebi yoniinden
ziyade onu tarihi bir belge gibi degerlendirenler de olmustur. Yazara ve portresini
¢izdigi doneme dair yaklagimlar da bu varsayim iizerinden temellendirilmigtir.
Drina Képriisii ile ilgili olarak uluslararasi diizeyde yiizlerce akademik
caligmanin yapilmis olmasina karsin, Tiirkiye’de sinirlt sayida ¢alisma yapilmis
olup, bunlar da eserin genel degerlendirmesi seklinde veya Ivo Andri¢’in eserdeki
hosgoriisii lizerine odaklanmaktadir. Bu ¢aligmanin amaci ise, eserdeki etnik ve
dini ¢esitliligin aslinda hiyerarsik bir diizenle aktarilmis oldugunu, bunu yaparken
yazarin bu eserde hiimanist kimliginden siyrilip, kendi irkin1 ve dinini
yliceltirken, otekilestirdigi dine ve irka mensup vatandaslarin da dolayl olarak
konumlarini belirledigini gostererek, bilhassa Tiirkiye’deki edebiyat ¢evrelerinde
camiasina farkl bir bakis agis1 kazandirmaktir.

Balkan Uclemesi olarak bilinen serinin ikinci kitabi olan Drina
Kopriisii’niin - Tirkge ¢evirisini okumaya baslayanlar ilk olarak, kitabin
cevirmenlerinden Hasan Ali Ediz’in, Ivo Andri¢’in “engin hosgdriisii” ile ilgili
bir dizi methiyesini igeren 6nsoz ile kargilasacaklardir (Andri¢, 2017: 9-10). Ediz,
eserin en ¢arpici sahnesi olan isyanci Hristiyan kdyliiniin, zalim Osmanli agasinin
emriyle dort saat siiren iskencesi ve en ince ayrintilarina kadar anlatilan kaziga
oturtulma sahnesi iginse o giiniin sartlar1 i¢in bu durumun siradan oldugunu, zaten
hemen sonra goreve gelen iyi kalpli ve isini diizgiin yapan aga ile tekrar her seyin
eski haline dondiigiinii 6ne siirer. Bu sahnenin Sirplar’in belleginden silinmesi
miimkiin degildir. Sirp mitolojisine goére, 1389 yilinda, Osmanlilarin, Kosova’da
Sirp ordusuyla girdigi savasta ordu kumandami Prens Lazar’in oOlimiiyle
sonuglanmasi, Sirplarin bagimsizliklarini kaybetmelerine sebep olmustur. On
dokuzuncu yiizyilda ise, Lazar, bir Hristiyan semboliine doniistiirilmis ve
Lazar’in 6limi, Sirplarin 6liimiiyle bagdaslastirilmistir (Sells, 1996: 31). Belli
olaylar1 milli meselelerle iliskilendirip efsanelestirmeyi seven Sirplar icin
Radisav sahnesi de tabiri caizse tuz biber olmustur. Yillar sonra Balkanlardaki
savaglarda Sirplar, tecaviize ugrayan Miisliiman kadinlara, bu durumun aslinda
etnik kokenle ilgili oldugunu ve mevcut durumun Sirplarin Bosnaklara ya da
Hirvatlara Gstiinligiinii ispat ettigini ifade etmiglerdir (Janora, 2010: 54-56).
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Nitekim yillar sonra Michael Sells, bu sahnenin adeta “carmiha gerilme” (Sells,
1996: 49) olaymin bir tekrar1 olarak algilandigini aktarirken, Lyndia Boose,
Radisav’in dort saatlik iskencesinin “Tiirklerin fallik gii¢c simgesi” ne doniiserek
Bosna Savasinda binlerce Bosnak kadinin asirt milliyet¢i Sirplar tarafindan
tecaviiz edilmesine temel teskil ettigini iddia eder (Boose, 2002: 85). Kald1 ki
yazarin kendisi de her firsatta; kdh aleni olarak, kah isti ortiilii bir sekilde,
Osmanli hakimiyeti ile beraber Islam ile tanisan ve Tiirklerle bir arada yasayan
Hiristiyanlarin travmasini ve ezikligini gozler 6niine sermekten ¢ekinmemekte ve
esasinda ortak bir paydada bulusmanin miimkiin olmadigimi dile getirmektedir:
“Aralarinda gercek anlamda bir iletisim ve anlasma ihtimali olmayan iki diinya
vardir” (Longinovi¢, 1995: 1). Kitabin, William H. McNeill tarafindan kaleme
alinan, Ingilizce versiyonundaki 6nsdz ise, Ivo Andri¢’i desteklemenin &tesinde
maalesef basmakalip, oryantalist sdylemlerle, okura dncelikle belli bir ideoloji
asilayip, Drina Kopriisii’nii de adeta iddialarina bir ispat niteliginde sunmaktadir:

Drina Kopriisii, on dérdiincii yiizyildan on altinci yiizyila kadar Balkanlara
zorbalikla giren ve on dokuzuncu ve yirminci yiizyillarda ayni derecede zorbalikla
¢tkarilan bir medeniyetin kurulusunun ve devrilisinin simgesidir. O medeniyet,
Ortodoks Rusya ve Bati Avrupa medeniyetine tamamen yabanct ve kasitl olarak
diisman olan Osmanli’dr. Cogunlugunu Tiirk ve Miisliimanlarin olusturdugu
Osmanli’da, siirgiin edilmis Romanlarla beraber, Hiristiyan ve Yahudi halklar da
vardwr. Bunlarin tamamina Andrié 'in kitabinda biiyiileyici bir tarzda az malzemeyle
yer verilir ve okur i¢in, kendi iilkesi Bosna’'da, Osmanli medeniyetinin kurulusunun
ve yikihiginin hissettirdiklerini, tiim derinligiyle inandurici bir sekilde resmedilir.

Bu 06ns6z, higbir antropologun ve higbir tarih¢inin Andri¢’in seviyesine
ulasamadigina dair bir dizi 6vgiliyle devam eder. Radisav’in isyanina gelince,
McNeill’e gore Osmanli’nin yikilacaginin anlagilmas: ile komgu Hiristiyan
Imparatorluklarm muhtemel hedefine doniisen Bosna’daki dini gesitlilik, elbette
patlamaya hazir bomba niteligindedir. Mevcut sartlar, dinler ve
devletlerarasindaki iligkiler gdz Oniine alindiginda, Ivo Andri¢ tarafindan
aktarilan ezilmis bir Hiristiyan koyliiniin isyani, hem Rusya’da hem Avusturya’da

2 Ceviri bana aittir. “It is, rather, a symbol of the establishment and the overthrow of a
civilization that came forcibly to the Balkans in the fourteenth to sixteenth centuries and was
no less forcibly overthrown in the nineteenth and twentieth centuries. That civilization was
Ottoman — radically alien to, and a conscious rival of both Orthodox Russia and the civilization
of western Europe. It was predominantly Turkish and Moslem, but also embraced Christian and
Jewish communities, along with such outlaw elements as Gypsies. All find a place in Andri¢’s
book; and with an economy of means that is all but magical, he presents the reader with a
thoroughly credible portrait of the birth and death of Ottoman civilization as experienced in his
native land of Bosnia” Ivo Andri¢, The Bridge on the Drina. Ceviren Lovett F. Edwards.
Chicago: University of Chicago Press, 1977, s.1.
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sempati ile karsilanmistir (hem Ortodoks hem Katolik mezheplerde) (Andrié,
1977: 2). Drina Kopriisii ile ilgili yazilan Tiirk¢e makalelerin ekseriyetinde de
yazara ve esere dair hoggorii dolu ifadelere’ rastgelen bir aragtirmacinin, bu bakis
acisindan  siyrilarak eseri elestirel gozle degerlendirmesine pek firsat
kalmayacaktir. Halbuki iddia edilenin aksine, birlikte yasayan farkli etnik kokenli
insanlarin hikayesini aktarirken yazar, Sirp milliyet¢iliginin etkisi ve Hiristiyan-
Bat1 iistlinliigi 6n kabuli ile en “hosgdri” dolu sahneleri aktarirken bile
hiyerarsik bir yol izleyerek, ikili zitliklar olusturmustur. Bunu yaparken bilginin
kaynagi, istiin Hiristiyan/Sirp, gelismeleri takip etmeye caligirken bocalayan
Miisliiman/Tiirk ve ezik-parag6z imgeleri olusturmustur.

Eserdeki ikili zitliklara ve hiyerarsik diizene deginmeden evvel, yazarin
doktora tezine goz atmak, yazarin ideolojisine dair fikir edinilmesinin yaninda,
yazar-eser arasindaki organik bagdan dolayi, Drina Képriisii'nin de daha iyi
anlagilmasimi saglayacaktir. Yazarin 1924 yilinda tamamladigi “Tiirk Yo6netimi
Altindaki Bosna’da Din Hayatinin Gf:lisirni”4 baslikli tezi, esasinda sonraki tiim
caligmalarma 151k tutacak niteliktedir. Nitekim tezinde durum tespiti yaparak
genel c¢ikarimlarda bulundugu etnik ¢esitlilige dair goriislerini, sonraki
caligmalarinda kurgu seklinde yeni bir formatta sunacaktir. Ivo Andri¢ ve eserleri
iizerinde c¢alisan akademisyenler de s6z konusu doktora tezinin, Drina
Koépriisii’niin dayanak noktasi oldugunu belir‘[mislerdir.5 Yazar da tezinin 6n
sOziinde, mevcut calismasindaki yonteminin farkli formlarda yazdigi sonraki
eserlerinde kullandigini ifade etmistir (Andri¢, 1990: 1).

? Bunlardan bazilar1: Musa Demir, Ivo Andri¢’in Drina Képriisii Adli Romaninda Osmanli
Algisina Genel Bir Bakis, Avrasya Etiidleri 50/2016-2 (453-470). Abdurrahman Kolcu, Ivo
Andri¢ ve Drina Képriisii Romani, TUBAR-XIV-/2003-Giiz, (219-245). Sibel Bayram, Ivo
Andri¢'in Drina Kopriisii Adli Roman1 Baglaminda Hayatlara Uzanan Képriiler, Kéopriiler,
Journal of Turkish Studies 9 (Volume 9 Issue 9):271-271 (2014). Muharrem Kaya, Drina
Kopriisii ve El Greko’ya Mektuplar Romanlarinda ‘Oteki’ Tiirkler, Miisliimanlar, Hiirriyet
Géosteri, sayt: 313, Temmuz-Agustos-Eyliil 2014, s. 90-110. Tiirk edebiyatinda, Drina Képriisii
ile ilgili farkli goriis ifade edilen tek ¢alisma ise bir akademisyen tarafindan kaleme alinan,
birkag farkl {ilkeye ait edebiyat eserinde Osmanli-Tiirk ve Islam Imgesi’nin incelendigi bir
arastrma  yazisidir:  https://balkangunlugu.com/2013/03/18/srp-karada-hrvat-ve-makedon-
edebiyatlarnda-osmanl-tuerk-ve-slam-mgesi/ 23.07.2019.

* Almanca yazilmg olan bu tezin orijinal adi “Die Entwicklung des Geistigen Lebens in
Bosnien unter der Einwirkung der Tiirkischen Herrschaft” dir. Bu makalede tezin ingilizce
cevirisinden faydalanilmistir. (The Development of Spiritual Life in Bosnia under the Influence
of Turkish Rule, ed. and trans. Zelimir B. Juricic and John F. Loud (Durham: Duke University
Press, 1990).

* Granit Zela, Myth and History in the “The Three-Arched Bridge” and “The Bridge on the
Drina” of Ismail Kadare and Ivo Andric, Academic Journal of Interdisciplinary Studies
MCSER Publishing, Rome-Italy, Vol 5 No 3 S1 December 2016, 195.
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Bilindigi iizere Balkanlarda kimligin en Onemli belirleyicisi dindir
(Sadoglu, 2016: 7-8). Bolgenin siirekli ¢catigma veya savaglarla anilma nedeni de
farkli dinlere ve etnik kdkene mensup insanlarin daha ¢ok dis gii¢lerin dahli ile
catigmaya siiriikklenmesidir. Bilhassa 19. ylizyilin sonlarina dogru etnik kimligiyle
on planda olan Ortodoks Kilisesi, Balkanlar’daki milliyet¢ilik anlayiginin
sekillenmesinde oldukga etkili olmustur. Buna dayanarak, Sirplar, Ortodoksluk
ve Swplik arasindaki ayrilmaz bagi dile getirerek, Bosna’y1 Sirp vatani,
Bognaklar1 da Miisliiman olmus Sirplar olarak gériir (Sadoglu, 2016: 7-8). Ivo
Andri¢ ise, Bosna’nin fethiyle beraber toplu olarak Islamiyet’i kabul eden
Bosnalilart tasvir ederken “din degistiren” (convert) ifadesi yerine “asimile
olmus” (Andri¢, 1990: 67) ifadesini tercih eder. Sirp-Hirvat dilbilim alanindan ve
Bati kiiltiiriinden yoksun Bosnak Miisliimanlarin, sadece Tiirk¢e (veya Arapga ve
Fars¢a olabilir) kaynaklara bagimli oldugunu 6ne siirer (Andri¢, 1990: 46). Bu
insanlarin manevi ve entelektiiel anlamda irettiklerinin konusmaya deger
nitelikte olmadigini vurgular (Andri¢, 1990: 67). Epik roman tarzinda yazilmis
olan Drina Képriisii’nliin “bilimsel” bir formata biiriindiiriilmiis doktora tezinde
yazarin, Islam’a ve Miisliimanlara dair hazimsizhigin1 ¢ok net bir sekilde gérmek
miimkiindiir. Tezde, din degistirmeyip Hristiyan kalanlar ve Islamiyet’i kabul
edenler Njegos tarafindan soyle betimlenir: “Aslanlar toprak ig¢ilerine, namert ve
aggozliler Tirk’e doniisti” (Andri¢, 1990: 20). Goriildigi tizere Tirk ve
Miisliiman tabirleri birbirinin yerine kullanilacak kadar biitiinlesmis, bununla
beraber, Sirp ve Bognaklara dair yapilan tanimlamalarin neredeyse hepsinde asil-
sefil, Ustiin-agsagilik ikilemleri sagsmayan bir hiyerarsik diizende ve Sirplarin
lehine olacak sekilde tasarlanmistir. Yazarin, Dogu-Bati, Hristiyan-Miisliiman,
bilge-cahil gibi ikilemler {izerinden olusturdugu parametreler, Hristiyan Bati’nin
tartigmasiz Ustiinliigii 6n kabulii iizerine kuruludur ve dolayisiyla olusturulan
hiyerargik diizen ve ikili zitliklarda, Miisliimanlar/Tiirkler, Hristiyan Bati’nin
tersine, geri kalmis ve gelisime kapali olarak tasvir edilmistir. Boylece,
Miisliiman Tiirklerin kiiltiirel yonii gormezden gelinmistir. Yine doktora tezinde
yazar, Bosna’nin cografi olarak iki farkli Sirp-Hirvat bodlgesinin ve Avrupa
kiiltirtiniin iki farkli noktasinin ortasinda oldugunu, Hristiyan Batinin kiiltiirel
gelisimin dogal bir pargasi olma roliinii fslam’la beraber yitirdigini iddia eder.
Hatta Tiirk egemenligi boyunca Islam’la tanisan Bosna’nin, Hristiyan Bati’ya
kars1 “kuvvetli bir zirh” giydigini aktarir (Andri¢, 1990: 17). Ozetle, s6z konusu
tezinde yazar, Tirk hakimiyeti altinda, Bosna’nin kabuguna ¢ekilmis, karanlik
yasamindan s6z ederken her firsatta Miislimanlar1 hakir gérmeyi ihmal etmez.
Insanlari cehaletin karanligindan hakikatin 1s181a yénlendirecek olan Ivan Franjo
Juki¢ (19. yiizyilda yasamig olan Fransiz’ken bir reformcu ve yazar) (Andrié,
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1990: 53) elbette sahsinda tiim Hristiyanlar1 temsil edercesine kutsal bir amaca
odaklanmigtir. Andri¢’e gore, “karanlik” ve “izole edilmis” Bosna’nin kurtulusu
ancak bir Hiristiyan reformcunun eliyle olacaktir. Nitekim Islam medeniyetinin
Hiristiyan topraklardaki hakimiyeti, beraberinde Bosna’nin kiiltiirel kimliginde
tahriplere yol agmistir (Longinovi¢, 1995: 1). Travnik Giinliigii adl eserinde yine
belli bir hiyerarsik diizen sistematigi izleyen yazar, Bati Medeniyetini temsil eden
ve sehirde kendini siirgiinde hisseden entelektiiel Batili konsoloslarin
kiiglimseyici tavirlart karsisinda Miisliimanlar1 yeniliklere kapali, bagnaz,
temizligine dikkat etmeyen, nefret dolu karakterler olarak resmeder (Andrié,
1963: 27,37,39).

Drina Kopriisii'nde yazar, yukarida oOrneklendirilen dini ve etnik
ikilem/hiyerarsiyi, tezinin 6n soziinde belirttigi tizere, kurgu vasitasiyla ve
hosgorii perdesi altinda tekrar sunmustur. Boylece yazar, Drina Kopriisii ile
beraber Dogu ile Bati arasindaki jeopolitik konumundan dolay1r Bosna’y1 da bir
nevi koprii gibi goriip, metafor olarak kullanmistir. Kitaptaki tim bolim ve
hikayeler bir sekilde koprii ile iliskilendirilmistir. Visegrad kasabasinin en dnemli
yeri olan koprii, yaklagik dort asirlik tarihin sahidi olarak, kurulusundan itibaren
hem farkli etnik-dini kkenden olan kdyliilerin hem canini yakmis, hem onlarin
bulugsma noktasi olmus ve boylelikle paradoksal bir konuma sahip olmustur.
Doktora tezinde oldugu gibi, Osmanli hakimiyeti altinda Islamiyet’i benimseyen
Bosnalilar, yazar tarafindan “Tiirk” olarak nitelendirilmistir. Ayn1 topraklar
paylasan Tiirk ve Sirp veya Misliiman ve Hiristiyan ortak tarihi, efsanelerle ve
bolgeye has giinliik rutinlerle renkli bir tablo olarak 6niimiize ¢ikmaktadir. Fakat
bu tabloda iyi, erdemli mantikli, sempatik, bilimsel Hiristiyan/Sirp karsisinda
zalim, akla hayale gelmez geylere inanan, cahil Miisliman/Tiirk imaj1 vardir.
Yahudilere gelince, ingiliz Edebiyati’nda &rnegine sikca rastlanan tiirden, pek
cok Hiristiyan’in tarih boyunca hakir gordiigli, miskin ve paragdz olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.

Drina Kopriisii’ne yazar Vigegrad’daki yaygin Sirp-Ortodoks ve Tiirk-
Miisliman efsaneleriyle baglamistir. Osmanli hakimiyetindeki Bosna’da, koprii,
kurulus asamasindan itibaren aktarilan efsanelere gore yeni dogmus ikiz
bebeklerin kopriiniin  siitunlarina gémiilmesinden, bir Hiristiyan sehidi ve
kahraman olan Radisav’a kadar bir¢ok cana mal olmustur. Tirk ve Sirp
cocuklarinin kopriiye dair birbirinden farkli efsaneler konusunda hi¢ kavga
etmedigini belirten yazar, hemen birkag satir dnce Sirp ¢ocuklarinin inanglarinin
Tiirk’ler tarafindan nasil kii¢iik goriildiigiinii s6yle ifade eder:
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Yaz aylarinda tash kyrda balik tutan ¢ocuklar bilirler ki, bu izler eski zaman
savag¢ilarmmindr. ... Bu izler yalmizca Swrp ¢ocuklar i¢in Sarats’in (Kralievig
Marko ’nun alaca ati) nal izleridir. ...Miisliiman ¢ocuklart ise onlarin Kralievig
Marko 'nun atimin izleri olmadigin bilirler. (Ciinkii bir Hristiyan picinin béyle bir
giicii ve boyle bir ati nasil olabilir?) (Andric, 2017: 18).

Sirp ¢ocuklarin, Tiirk c¢ocuklarinin efsanelerine dair herhangi bir
diisiincesine yer verilmemisken, parantez i¢inde de olsa magdur ve kiiciimsenen
Hiristiyan imaj1 ¢izilmis fakat efsaneleri hor goriilen Sirplarin ileriki boliimlerde
efsanelerinde bile gercek kaynaklardan esinlendikleri ispat edilirken, Tiirklerin
efsanelerini c¢lirlitecek olaylarin vuku bulmasi yine yazarin ikili ztliklarla
olusturdugu hiyerarsik diizene delil olacaktir. Nitekim kitabin bir boliimiinde, tim
detaylariyla aktarilan koprii insaatinda haksiz yere calistirildiklarini diistiniip
koyliileri  bilinglendirmeye ¢alisan ve zalim Osmanli agasina bagkaldiran
Radisav’in tiim kasabalilarin gézii 6niinde dort saat siiren akil almaz iskencesi ve
Olimiiniin ardindan, adeta bir Hristiyan sehidi ve kahraman olarak gdomiilmesi
Sirp cocuklarin efsanelerinin dayanak noktasidir (Andri¢, 2017: 36-58). Hatta
yilda bir kez mezarinin bulundugu tepeye bir 151k indigini iddia eden kadinlarin
sOylediklerinin dogrulugu, o gece kasabaya gelen birgok yolcunun tepede bir 1g1k
gormesiyle teyit edilir. Tiirk ¢cocuklarina gore ise ayni timsek din ugruna sehit
diismiis, kiiffar ordusuna karsi Drina gecidini korumus Seyh Turhan’a aittir.
Kiiffar tekrar gelecek olsa seyh Turhan tekrar timsegin altindan kalkip onlara
gecit vermeyecekmis (Andri¢, 2017: 20). Seyh Turhan’a dair kitabin sonraki
béliimlerinde yazilan tek sey sudur: Avusturya Macaristan Imparatorlugunun
Bosna’yi iggali haberi yayilinca halki silahli direnise ikna etmeye ¢aligan Osman
Efendi Karamanliya, insanlari motive etmek i¢in kopriiniin bir evliya tarafindan
korundugunu hatirlatir ve insanlarin bu konudaki tepkisi sdyle aktarilir:
“Vigegradli Tiirkler bu hikdyeyi ondan iyi biliyorlardi. ... Yalniz yasanti ile
masali birbirine karistirmak, hi¢ bir canlinin kendilerine yardim edemeyecegi bir
durumda &liilerin yardimina bel baglamak istemiyorlardi” (Andri¢, 2017: 127).
Sonugta Avusturya Macaristan ordusu tiim ihtisamiyla kasabaya geldiginde
karsilagtiklar1 sey evliyanin direncinden ziyade, tartisma sonucu direnise karsi
ciktigl i¢in yine bir Misliiman olan Osman Efendi tarafindan kopriiye
kulaklarindan civilenmis Ali Hoca’dir. Isgal giiglerinden bir asker vahsice
¢ivilenmis Ali Hoca’y1 incitmeden tedavi edip yaralarini sarar. Ali Hoca ise
riiyadaymig gibi adamin kolundaki beyaz bandin {izerindeki kirmizi hag isaretine
bakar (Andri¢, 2017: 128-129). Boylece hem Tiirk efsanesinin tamamen
gergekten uzak oldugu ispat edilir hem de Miisliimanlarin kendi i¢lerinde farkli
fikirler karsisinda gosterdikleri akil almaz insanlik dis1 tepki, bunun yaninda iggal
etmeye geldigi topraklara attig1 ilk adimda sefkat elini uzatan bir imparatorluk
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ornegi gozler oniine serilir. Andri¢ gencliginden itibaren somiirgeci giiglere karsi
tavrini net olarak gdsterip bu nedenle hapse girmis olsa da®, dyle gériiniiyor ki s6z
konusu bir Miisliiman ve Hiristiyan bir iggalci gii¢ olunca tercihini iggalcilerden
yana kullanmigtir.

Romanin ilk bolimlerinde koprii insaatina dair yazilanlar, yazarin
hiimanist (?) bakis agis1 ve aktarmig oldugu iddia edilen sézde “hosgorii”
sahnelerinin aksine, kdprilye ve onu inga ettiren Osmanli’ya karsi nefret
duygusunu agiga ¢ikariyor. Koprii kuruldugu giinden itibaren zalim Osmanli
agasinin despot uygulamalar1 yiiziinden “sanki kasabanin ve iilkenin istiine
anlagilmaz bir agirlik ¢okmiisti” (Andri¢, 2017: 20). Yolcular bile Drina
yolundan gegmekten korkuyor, ¢iinkii yakalanan yolcular zorla kdprii ingaatinda
calistiritliyor, Hiristiyan delikanlilar ¢alismamak i¢in ormanda gizlendiklerinde,
seymenler onlarin yerine evden bir kadin gotiiriiyor (Andri¢, 2017: 34). Osmanl
Devleti’nin boélge halkinin refah seviyesini arttirmak igin yaptirmis oldugu
kopriiniin inga asamasindaki tasvire bakilirsa, magdur ve haksizliklar karsisinda
caresiz kalmis Hiristiyan koylii, bunun yaninda koyliilye fayda saglayacak olan
hizmeti bile zorbalikla getiren Osmanli devleti ikilemi ortaya g¢ikacaktir. Bu
durumdan sikayetci olan yalnizca Hiristiyanlar da degildir. Mevcut hizmetten
Miisliimanlar da hi¢ hosnut degildir. “Ko6priiye de, vezire de lanet ediyorlar, onlar
bu beladan kurtarip eski siikiin ve rahatlarina kavusturmasi igin Allah’a dua
ediyorlard1” (Andri¢, 2017: 33). Bunun yaninda, kopriiyli insa ettiren aslen
Visegrad’li Sokullu Mehmed Pasa’nin amaci Andri¢’e goére, bu sayede
memleketinden ayrildigi giinden beri i¢inde var olan, gégsiinii ikiye bolen ve her
gegen giin artan siziy1 dindirmektir (Andri¢, 2017: 38). Aktarilanlara bakilirsa,
koprii yapilmaya baglandigi giinden itibaren, Sadrazamin sizisini dindirmek bir
yana, koyliilerin birgogunun gonliinde yaralar agmistir:

Bu olaylar, Tiirklerden ¢ok daha fazla kasabadaki Hiristiyanlar: etkiliyordu. Ama
onlara kimse diisiincelerini sormuyor, onlar da hosnutsuzluklarini gidermeye
cesaret edemiyorlardi. Iste iiciincii yil da ge¢misti. Insanlar yine atlarim, okiizlerini
ve emeklerini bedavadan bu yapiya vermislerdi. Sadece Visegrad’li Hiristiyanlar
degil, komgu ii¢ kadiliktaki halki da toplamislardl. Abid agamin athlart her yani
dolasp, Hiristiyanlari topluyordu. Koylii olsun, kentli olsun hepsine kdpriide
calismaya  siiriikliiyorlardi.  Onlart  uykularinda  bastirip,  tavuklar — gibi
yakalyorlardl (Andri¢, 2017: 33-34).

® Ivo Andrig, Mlada Bosna (Ulusal Devrim Genglik Orgiiti) iiyesi olarak, Avusturya-
Macaristan igsgalindeki vataninda, Slavlarin ancak dini inang farkliliklarini bir kenara birakarak
tek viicut olduklarinda kurtulabileceklerini savunmus, hatta Avusturya- Macaristan veliahdina
diizenlenen saldir1 sonrast, isgalci giiglere kars1 tutumundan dolay1 tutuklanip hapis yatmistir.
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Tim bu yasananlart analiz edip halki isyana ¢agiran Radisav ise koprii
bahanesiyle bu agir sartlar altinda Hiristiyanlarin “koklerinin kurutulacagini” 6ne
stirerek, kopriiniin Hiristiyanlarin degil yalnizca ticaretle ugragan Tiirklerin isine
yarayacagini bildirir (Andri¢, 2017: 37). Kaziga ilk gecirildiginde, oliip
O0lmedigini kontrol edenler, kan iginde kalmig adamin hirlayarak “Tiirkler,
Tirkler. ...Kopriideki Tirkler... kopekler gibi geberin... kopekler
gibi...”(Andri¢, 2017: 55) dedigini duyar ve Radisav bu hakli davasinda akil
almaz igkencelerle canini feda ederek, sag iken asla elde edemeyecegi kutsal bir
sOhrete kavusur. Bir “din kurban1” (Andri¢, 2017: 59 olan Radisayv ile ilgili soru
soran ¢ocuklara annelerin cevabi ise yaganan travmanin boyutunu gozler oniine
sermektedir: “Sessiz ol canim benim, sessiz ol ve anneni dinle. Yasadigin siirece
o lanetli Tiirklerden uzak dur” (Andri¢, 2017: 59). Eserin en ¢ok yanki uyandiran
ve yillar sonra iilkedeki radikal milliyet¢ilere dayanak olacak bu sahnesinin
tohumlari, Andri¢’in, Osmanli Devleti’nin zorbaligini ve bu durum karsisinda,
ezik Hiristiyan koyliilerin tutumunu aktardigi doktora tezinde atilmistir. Zalimligi
yiiziinden gorevden alinan Abid aganin yerine gelen Arif Bey, selefinin aksine iyi
huylu ve c¢aligkandir ancak ne yaparsa yapsin Abid aganin zalimlikleri
hafizalardan silinmeyecektir. Nitekim olanlarin Hiristiyanlar agisindan
vahametini pekistirmek i¢in Andri¢, bir bagpiskoposun, kutsal kitabinin son
sayfasina, dayatilan angaryalardan dolay: Hristiyanlarin korku i¢inde oldugunu
yazdigini da aktarmistir (Andri¢, 2017: 67).

Andri¢’in Drina Képriisii’ni hiyerarsik bir yontemle kurguladigimin ve
boylece iyi-kotii, magdur-zalim gibi zitliklarla bir tarafi hedef haline getirirken
diger tarafi kutsamasiin bir diger kanit1 da, on dokuzuncu yiizyilin baglarinda
Kara Corc isyaninin basladigi yillar1 aktarma bi¢imidir. Bu donemde isyan
cikaran Sirplarin hakliliklarini “zarar gorenler ve somiiriilenler zekalarini ve
cilginliklarini istedikleri yonde kullanabilirler” (Andri¢, 2017: 90) climlesiyle
teyit ederken, tim mal varliklari isyancilar tarafindan yakilmis ve go¢ etmek
zorunda birakilmig Tiirk ailelerinin “etrafa kin ve nefret duygulari” (Andri¢, 2017:
91) yaydiklarini ifade eder. Yani yazara gore Sirplarin isyaninin hakl gerekgeleri
vardir ve suglu olan mal varliklar1 Sirplarca atese verilerek go¢ etmek zorunda
birakilan  Tirklerdir. Ciinkii 6fkelerinden dolay1r insanlari  olumsuz
etkilemiglerdir. Hemen sonrasinda aktarilan sahne ile bu goriis bir kez daha
pekistirilir: Sugsuz masum bir Sirp gencini sirf sarki sdyledigi i¢in yakalayan
Tiirklerin  “kalbi nefretle doluydu, ©6¢ alma duygusuyla tutusuyorlardi.
Istediklerini oldiiremedikleri igin ellerine gegirdiklerini ldiirmek istiyorlard:”
(Andri¢, 2017: 93). Sirf Sirp isyanina dair bir sarki sdyledigi igin dldiiriilen Mile
Oksiiz, sefil ve masumdur. Mile ile beraber iftiraya ugrayip oldiiriilen bir diger
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masum da ihtiyar Yelisey’dir. Bu iki sugsuzun 6liimiiniin ardindan isyancilarla
ilgisi olan veya oldugundan siiphe edilenlerin “pek az1 sag kaliyordu.” (Andric,
2017: 97). Geng, 6ksiiz, sefil ve masum bir Sirp gencin ve garesiz bir ihtiyarin
karsisina, goziinii kan biirlimiis, hakli haksiz ayirt etmeden Sirplari katleden Tiirk
imaj1 ¢izerek, yazar, olay1 hem Sirplar agisindan dramatize etmeyi, hem Tiirklerin
zulimlerinin (!) boyutunu aktarmaya c¢aligmistir. “Fakir, masum ve cahil”
(Andri¢, 2017: 97) Mile ve Yelisey ile beraber bir siiri insanin canina mal
olmustur bu zuliim. Zaten biiyiik olaylarda hep garibanlarin cani yanar (Andric,
2017: 97). Rahip Mihaylo’da siiregelen Sirp diismanligindan dolay1 6ldiiriilir ve
bdylece olaya tekrar dini bir boyut kazandirilmis olur. Olen masum Sirplara bir
de rahip eklenir. Magdur Hristiyan Sirp/zalim Miisliiman Tirk imaji1 kitabin
sonuna kadar benzer sekilde aktarilir.

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun kasabaya girmesiyle beraber,
sehrin ileri gelenleri ve din temsilcilerinin, kasaba halki adina Avusturya Albayini
kargilamalar1 gerektigi haberi gelir. Bu bolimde, yazarin, farkli dini liderlere ve
sehrin ileri gelenlerine dair tasvirleri doktora tezinde ileri siirdiiklerinin adeta ete
kemige biirlinmiis halidir. Kafas1 Tirkler tarafindan kesilen Rahip Mihaloy’un
oglu Rahip Nikolay, “ruhani bir reis, bir hizmetkar vefasi ve bir prens vakari”
(Andri¢, 2017: 134) ile cemaatini elli yildir idare eder. Tiim din mensuplarina
esit mesafede duran bu adil rahip, kendinden 6nce ya da sonra gelenlerden
hi¢birinin goérmedigi saygi ve sevgiye mazhar olmus, herkesin goziinde
“Hristiyanligin ve Sirplarin” temsilcisi olarak gorevini basariyla devam
ettirmistir. Uzun boylu ve ¢ok gii¢lii bir adamdir. Rahip Nikolay’in hemen
yaninda Molla Ibrahim oturur. Uzun boylu, zayif, kekeme, iirkek biri olarak tasvir
edilen Molla Ibrahim “6teki hocalar gibi pahali muskalar, dualar satmaz” (Andri¢,
2017: 135). Merhameti dillere destan olan bu diger gam hoca dmriinii bagka
Miisliimanlarin mutluluguna adamistir. Miiderris Hiiseyin Efendi, kasabada en
cok kitaba sahip olan ve kendisine Arap hocasindan miras kalan kitaplarini, kapali
bir sandikta muhafaza eden, “ara sira da okuyan,” “kitabin ne oldugunu bilmeyen
cahillerin gozlinde” degeri yliksek bir zattir. Kasabanin belli bagli olaylarini
defterine not ettigi i¢in kasabalilar goziinde “harikulade bir insan” olan Miiderris,
dort bes yil i¢inde kii¢lik defterinin sadece bes sayfasini doldurmus, bu nedenle
“defteri, kendini begenmis bir ihtiyar kiz gibi, bos, kuru ve verimsiz kalmistir”
(Andri¢, 2017: 136). Visegrad’in dordiincii ileri geleni Hahambagis1 David Levi,
zeki ve ince espirili dedesinin bu 6zelliklerinden mahrum, sar1 benizli, zayif bir
adam olarak ¢ikar kargimiza. Oldugundan heybetli goriinmek i¢in kalin guhadan
yapilmis bol elbiseler giyen Hahambagisi igin “zayif ve giigsiiz” oldugu igin
topluma karigmak biiyiik bir igkencedir. Sehrin ileri gelenleri ile ilgili tasvirler,
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Andri¢’in ideolojisine dair ipuglar tasir. Gligli bir fizigi, parlak zekasi, adaleti,
herkese kol kanat geren ve herkesge sevilen ozellikleriyle Rahip Nikolay,
piramidin en iistiinde yer alir. Molla ibrahim, diger dindaslar1 gibi insanlarmn
inanglarint sémiirmeyen, yardimsever, kekeme, zayif bir adam olarak karsimiza
¢ikar. Miiderris Hiiseyin, sahip oldugu kitaplar1 ve konumu dolayistyla koyliilerin
goziinde oldugundan c¢ok farkli bir imaja sahip, mesleginin gerektirdigi
entelektiiel donanimdan yoksun, miderrisligi ve bilgisi gosteristen ibaret bir
karakterdir. Hahambasis1 David Levi, ise hem bedensel hem ruhsal yonden zayif,
ezik bir karakter olarak resmedilmistir. Mevcut siralamadaki hiyerarsi agikardir:
Gigli, entelektiiel, adil, sempatik Hristiyan Rahip Nikolay; zayif, kekeme, (din
kardeslerine kars1) yardimsever, merhametli Molla Ibrahim; Miiderris olarak
gorev yapan ama mesleginin gerektirdigi vasiflardan yoksun Hiiseyin Efendi,
aciz, soluk benizli, gii¢siiz, pek zeki olmayan ve zarafetten anlamayan
Hahambasis1 David Levi. Hristiyanlarin ve Sirplarin temsilcisi Rahip Nikolay bir
liderin sahip olmasi gereken tiim giizel 6zelliklere sahip, herkesge sevilen bir
karakterdir. Molla Ibrahim, zayiflig1 ve kekemeliginin yaninda &zellikle diger
Miisliimanlara kars1 6zverili bir karakterdir. En azindan diger dindaslar1 gibi dini
duygulart somiirmez. Miiderris Hiiseyin, sahip oldugu konum ve kitaplarindan
dolayr kazandig1 saygmlhigin hakkini veremeyen bir utang abidesi iken, Devid
Levi, bilhassa Ingiliz edebiyatinda karsilasmaya aliskin oldugumuz “sefil,
asagilik” Yahudi imajina uygun bir karakterdir. Kitabin sonraki boliimlerinde
para hirstyla yanip tutusan bir bagka Yahudi gencin, hak etmedigi paranin pesine
nasil diistiglinii aktararak (Andri¢, 2017: 163), Andri¢ “paragdéz” Yahudi imajin1
da boylece ¢izmis olacaktir. Ticaretle ugrasip, biiyiik paralar kazandiktan sonra
iflas eden Lotika’da bir Yahudi olarak parayla olan bagi dogrultusunda tasvir
edilmistir.

S6z konusu hiyerarsik diizen, yirminci yiizyilda yine degismez. Bu
donemde, diinya diizeninde meydana gelen biiyiik doniisiim ve degisimden payini
alan Saraybosna’da okuma salonlarimi “ilkin Sirplar, sonra Tiirkler, en son da
Museviler” (Andri¢, 2017: 233) agar. Yine, Avusturya Imparatorlugu’nun sehre
getirdigi yeniliklerden hi¢ birini kabul etmeyen Ali Hoca’ya gore, borularla
tahliye edilen su, “ne igmeye, ne abdest almaya” yarar (Andri¢, 2017: 228).
Kasabaya Avusturyalilar vasitasiyla gelen yenilikler, eserdeki en ileri goriislii
Miisliiman olarak tasvir edilen Ali Hoca tarafindan, gecerli bir nedeni olmadan
reddedilir. Gergi diger kasabalilar, ilk zamanlar yadirgasalar bile, tiim yeniliklere
zamanla adapte olurlar ancak, yine de okuma salonu 6rneginde goriildiigii iizere,
bu seref dnce Sirplara aittir. Museviler listenin sonundaki yerlerinden hi¢ 6diin
vermemiglerdir. Misliimanlara gelince, en akli baginda olanlarinin bile anlamsiz
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direnglerine ragmen, mevcut diinya diizenine bir sekilde ayak uydurmak igin
cabalamislardir. Bununla beraber Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun
Bosna’daki hakimiyetinden dolay1 rahatsizligi herkes¢e malum Ivo Andrié,
Osmanli doénemiyle kiyas edince, Avusturya hakimiyetinde, insanlarin her
yonden daha rahat oldugunu agikga dile getirmistir (Andri¢, 2017: 188-189). Bir
koprii insaatinda veya bir isyan aninda, Osmanlilarca, onlarca masumun canina
nasil kiyildigini aktaran Andri¢, 1912-13 Balkan savaglarina gelince, itinayla su
climleleri sarf etmistir: Osmanlilar ile dort Balkan devleti arasinda patlak veren
savag, “Hiristiyan ve Sirplarin zaferiyle sonuglanmis” ve bu zafer “Kapiya’da
higbir bas kesilmeden” (Andri¢, 2017: 247) elde edilmistir.

Yirminci yiizyilin baglari, kapital diizenin isleyisi i¢in sOmiirgeci
devletlerin egemenlik yariginin yani sira, I. Diinya savasi ve milliyetgilik
ideolojisinin etkisiyle ¢alkantili bir donemdir. Bu dénemde, Sosyalist ideolojinin
heyecaninin, egitim i¢in diinyanin farkli iilkelerine gidip, tatilde memleketlerine
donen gengler tarafindan kasabaya nasil tasindigini ironik bir dille aktaran yazar,
bir kez daha, ikili zithklar ve hiyerarsik diizen sistematiginden kendini
alikoyamaz. Mevcut diizene dair tartigmaya giren Sirp geng Toma Galus ve
Miisliiman gen¢ Fehim Bahtiyarovig arasindaki diyalogda, sdze, Miisliimanlarin
cogu kez yanildigini iddia ederek baslayan Galus, Miisliimanlarin bilime istidadi
ve meylinin olmadigimi 6ne siirerek, onlarin sadece savastan ve idareden ibaret,
tek yonlii ve mevcut diinya diizenine ayak uyduramayacak kadar aciz olarak tasvir
eder. Fakat bu insanlar i¢in degisimin yolu da yoktur Galus’a gore, ¢linkii
Miisliimanlar ancak bu sekilde hayatta kalabilirler. Adeta, Ivo Andri¢’in
sOzclisliymiis gibi duran Galus’un ithamlar1 ve iddialar1 karsisinda, Bahtiyarovig
“dylesine yavas konusuyordu ki, ...ancak tek tiik... birbirini tutmayan kelimeler
isitilebiliyordu” ve “Galus’un sesi ¢ok daha yliksek ve anlamliyd1” (Andri¢, 2017:
266).

Sonug¢

Yukaridaki 6rneklerden de agik¢a goriildiigii tizere, Ivo Andrié, iginde
bulundugu ortami tasvir ederken, milliyet¢i duygularmin etkisi altinda kalmigtir.
Bununla beraber, Batiya has miizmin Oryantalist bakis agisiyla, daima ikili
zitliklar olusturup, Osmanli Devleti’ne ve beraber yasadigi Miisliimanlara isnat
ettifi olumsuz Ozellikler iizerinden, yeniliklere acik, hoggorilii, adil
Sirp/Hiristiyan kimligi insa ederken, degisime kars1 direnen, zalim ve hosgdriisiiz
olarak resmettigi Tiirk ve Miisliimanlar1 hedef haline getirmistir. Yazarin mevcut
bakis agisinin olugmasindaki etkenlerden biri, sliphesiz yasadigi donemdeki
tarihsel olaylar ve yazarin konumudur. Osmanli Devleti on sekizinci ylizyildan
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itibaren, Bati’nin nezdindeki kiiltiirel sayginligini yitirmistir. Bunun yaninda
Balkanlarin déniisiim siireci “Bati’ya dogru ilerleme” yahut “Dogu’ya dogru
gerileme” secenekleriyle (Kuytov, 2015: 9-10) degerlendirilmis, bdylece “uygar”
Bat1 ve “barbar” Dogu sdylemleri(Andri¢, 2003: 9-10) bdlgenin kaderini tayin
edecek derecede somut ve degismez Slgiitler olarak sunulmustur. Yazarin yetistigi
gevre, egitim durumu ve ¢alisma hayati goz 6niine alindiginda, Batili bakis agisini
tamamen benimsedigi hatta “Batili yazar” (Wayne, 1995: 190) olarak
degerlendirildigini goériiyoruz. Tiim bunlar, siiphesiz yazarin ideolojisinde ve
yazdiklarinda etkili olmugtur. Eric Hobsbawn’in ifade ettigi gibi tarih, bilhassa
milliyetci ideolojilerin, istedikleri gibi at kosturup, sonra mesrulastirdiklar1 bir
hammadde niteligindedir. Bu giin i¢in pek sdylenecek bir seyin olmadigi
durumlarda, ge¢mis daha sasaali bir dayanak noktasi olur (Hobsbawm, 1999: 9).
Efsanelerle baslayip, Bosna’nin Visegrad kasabasinin yaklagik dort asirlik
panoramasini glinlik yasamdan kesitler seklinde aktaran Andri¢, edebiyat
vasitasiyla, ayni zamanda kendi bakis agisindan tarihsel olaylar1 da
degerlendirmistir. Yazarin yazdiklarmma bakilirsa, Sokullu Mehmet Pasanin
icindeki s1z1y1 dindirmek i¢in yaptirdigi koprii, ne o sizty1 dindirmis ne de gergek
anlamda ortak bir bulugma noktas1 olarak islevselligini koruyabilmistir. Bilakis
bu koprii, bilhassa Hristiyan-Sirp kasabalilarin gonliinde siziya doniismiistiir. Insa
asamasindan itibaren adeta Osmanli Devleti ile bagdastirilan kdprii, zaman zaman
farkl etnik kokene ve dine mensup insanlarin bir araya geldigi bir mekén olarak
tasvir edilmis olsa da, daha ¢ok akillarda, masum ikiz bebeklerin, Radisav’in,
Mile’nin, Yelisey’in, Rahip Mihaylo’nun ve daha ylizlerce masumun canina
kiyilan bir mekan olarak kalmistir. Neredeyse tiim oldiiriilenlerin ortak noktasi
masum ve savunmasiz, Hristiyan ve Sirp olmalaridir. Eser boyunca, zulmeden
taraf hep Osmanli Devleti’dir. Bu durum, 6rneklerden de goriilebilecegi iizere
yazarin ikili zithiklar olusturmasini saglamis ve bunun yaninda degismeyen bir
hiyerarsik diizen gelistirmesine neden olmustur. Doénemin sartlarinin bu
giinkiinden farkli oldugu ve tarihin her devrinde gorevini suiistimal eden devlet
gorevlilerinin mevcudiyeti goz 6nilinde bulunduruldugunda, Osmanli Devleti’nin
Balkan politikalarinda yiizde yiiz hosgoriilii ve adil oldugunu iddia etmek gergek
dis1 olur. Elbette yasadigi donem sahit olduklari, aldigi egitim ve etrafindan
duyduklari, yazarin bdyle bir tutum sergilemesini saglamistir, ancak Oyle
anlagiliyor ki yazar, eserinde Hristiyan-Sirp magduriyetini aktarmak adina
Osmanli Devleti’ni ve Miisliiman Tiirk’leri, tamamen basmakalip ve onyargili
bakis agisiyla seytanlastirmigtir. Yazarin, Osmanli Devleti’nin Millet Sistemi ile
biiyiik bir kism1 Ortodoks olan Balkan Halklarini, Fener Rum Patrikhanesine
bagladig1 ve Patrigin Osmanli vezirine esit oldugundan bihaber olmasi miimkiin
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degildir. Istisnalar disinda, sozii gegen devlet politikas1 gergevesinde, Osmanli
hakimiyetindeki Balkan Haklarini temsil eden din ve devlet biiyiiklerinin oldugu
asikardir. Bunun yaninda, Osmanli Devleti’nin Balkanlar’da hala mevcudiyetini
koruyan kiiltlirel miras1 da, Andri¢’in, Drina Kopriisii'nde olusturdugu ikili
zitliklar ve hiyerarsik diizende tarafli ve duygusal davrandiginin delili
niteligindedir. Ayrica mevcut tutum, arka planinda Hristiyan diinyasinda Haghi
seferleriyle baslayip siiregelen arketip Miisliman diismanligmi da
animsatmaktadir.
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